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Sicherheit

Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung

Gefahr
Lebens- und Verletzungsgefahr.

Vorsicht
Sachschaden.

...... 4
Informationen und Tipps.
4
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2 Einleitung

Blitz Hebewerkzeuge sind ein Ergebnis
langjahriger Erfahrung. Der hohe Quali-
tatsanspruch und das tberlegene Konzept
garantieren lhnen Zuverléssigkeit, eine lange
Lebensdauer und den wirtschaftlichen Be-
trieb. Um unnétige Schaden und Gefahren zu
vermeiden, sollten Sie diese Bedienungsanlei-
tung aufmerksam durchlesen und den Inhalt
stets beachten.

2.1 Einsatzbereiche

Der Master Wheel 50 ist ausschlieB3lich zu
Heben, Senken und Transportieren von PKW-
Reifen in PKW- Werkstatten bestimmt. Dabei
darf die Last die Tragfahigkeit des Gerates
nicht Gbersteigen. Das Gerat darf nicht in
explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt
werden.

Vorsicht
Eine andere oder liber den beschriebe-

nen Zweck hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemals. Dies
gilt insbesondere flir das Besteigen,
das Mitfahren oder die Verwendung als
Unterstellbock.

Die Firma BlitzRotary GmbH haftet nicht fur
daraus entstehende Schaden. Das Risiko da-
flr tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung ge-
hort auch

I das Beachten aller Hinweise aus dieser
Bedienungsanleitung und

I die Einhaltung der Inspektions- und War-
tungsarbeiten und der vorgeschriebenen
Prifungen.
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2.2 Gewahrleistung und Haftung

Grundsatzlich gelten unsere ,Allgemeinen
Verkaufs- und Lieferbedingungen®. Diese ste-
hen dem Betreiber seit Vertragsabschluf3 zur
Verflgung. Gewahrleistungs- und Haftungs-
anspriiche bei Personen- und Sachschaden
sind ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder
mehrere der folgenden Ursachen zurlickzu-
flihren sind:

I Nicht bestimmungsgemafe Verwendung.

I UnsachgemaBes Montieren, Inbetriebneh-
men, Bedienen und Warten des Gerates.

00 Betreiben des Master Wheel 50 bei defek-
ten Sicherheitseinrichtungen oder nicht
ordnungsgemal angebrachten oder nicht
funktionsfahigen Sicherheits- und Schutz-
vorrichtungen.

00 Nichtbeachten der Hinweise in der Bedie-
nungsanleitung beztglich Transport, Lage-
rung, Montage, Inbetriebnahme, Betrieb
und Wartung .

00 Eigenmachtiges Verandern des Master
Wheel 50.

I Mangelhafte Uberwachung von Teilen, die
einem Verschleil3 unterliegen.

I UnsachgemaB durchgeflihrte Reparaturen

0 Katastrophenfélle durch Fremdkorperein-
wirkung und hdhere Gewalt.

Kundendienstanforderungen und die Kosten
fir Ricksendung , die durch Nichtbeachten
der aufgefiihrten Punkte entstehen, konnen
wir nicht lbernehmen. Setzen Sie sich daher
vor einer Ricksendung mit dem Hersteller-
werk in Verbindung.

2.3 Sicherheit/Unfallverhiitung

Der Master Wheel 50 darf nur von entspre-
chend ausgebildetem Personal bedient wer-
den. Unbefugten Personen ist das Bedienen
untersagt!
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2.4 Hinweise zur Beachtung der
Bedienungsanleitung

I Grundvoraussetzung flr den sicherheits-
gerechten Umgang und den stérungsfrei-
en Betrieb des Kurzhebers ist die Kenntnis
der grundlegenden Sicherheitshinweise
und Sicherheitsvorschriften.

I Die Bedienungsanleitung ist von allen
Personen zu beachten, die am Kurzheber
arbeiten. Dies gilt insbesondere fur das
Kapitel ,,Sicherheit/ Unfallverhiitung®.

00 Zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen
der Bedienungsanleitung sind die flir den
Einsatzort geltenden Regeln und Vorschrif-
ten zu beachten.

2.5 Verpflichtung des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen
an der Anlage arbeiten zu lassen, die

00 mit den grundlegenden Vorschriften tiber
die Arbeitssicherheit und Unfallverhitung
vertraut und in den Umgang mit der Anla-
ge eingewiesen sind

I das Sicherheitskapitel und die Warnhin-
weise in dieser Bedienungsanleitung
gelesen, verstanden und dies durch ihre
Unterschrift bestatigt haben.

2.6 Gefahren im Umgang mit dem
Master Wheel 50

Gefahr

& Der Master Wheel 50 darf nur betrieben
werden fir die bestimmungsgemale
Verwendung in sicherheitstechnisch
einwandfreiem Zustand.
Storungen, welche die Sicherheit be-
eintrachtigen kénnen, sind sofort zu
beseitigen.

Die Gerate sind nach dem Stand der Technik
und den anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln konzipiert und gebaut. Dennoch kon-
nen bei unsachgemaBer Verwendung Gefah-
ren fir Leib und Leben des Benutzers entste-
hen oder Sachwerte beschadigt werden.

0 Gerat niemals in explosionsféahiger Atmos-
phare betreiben.

ul

il

il

il
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[l

[l

Gerat nur auf ebenem, tragfahigem Unter-
grund einsetzen.

Gerat nur in Bewegung setzen, wenn keine
Personengefahrdung besteht.

Der Bewegungsbereich des Master Wheel
50 ist freizuhalten.

Im Bewegungsbereich des Master Wheel
50 durfen sich keine Personen aufhalten!
Die hochstzulassige Tragkraft darf nicht
Uberschritten werden.

Das Besteigen des Master Wheel 50, das
Mitfahren und das Besteigen der Last ist
verboten!

Hub- und Senk- und Verfahrbewegungen
gleichmaBig vornehmen. Wahrend der
Bewegung die Last beobachten.

Organisatorische MalBnahmen

ul

il
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[l
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Die Bedienungsanleitung ist stdndig am
Einsatzort des Kurzhebers griffbereit auf-
zubewahren.

Erganzend zur Bedienungsanleitung sind
allgemeingultige gesetzliche und sonstige
verbindliche Regelungen zur Unfallverh-
tung und zum Umweltschutz zu beachten
und anzuweisen!

Das sicherheits- und gefahrenbewusste
Arbeiten des Personals ist zumindest gele-
gentlich unter Beachtung der Bedienungs-
anleitung zu kontrollieren!

Soweit erforderlich oder durch Vorschrif-
ten gefordert, personliche Schutzausris-
tungen benutzen!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise
am Radmontagewagen beachten!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise
am Radmontagewagen in lesbarem Zu-
stand halten!

Keine Veranderungen, An- und Umbau-
ten am Radmontagewagen, welche die
Sicherheit beeintrachtigen kénnten, ohne
Genehmigung des Herstellers vornehmen!
Dies gilt inshesondere fiir das Schweil3en
an tragenden Teilen.

Ersatzteile missen den vom Hersteller
festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen. Dies ist nur bei Originalteilen
gewabhrleistet.

Vorgeschriebene oder in der Bedienungs-
anleitung angegebene Fristen fir wieder-
kehrende Prifungen/Inspektionen einhal-
ten!

Bei Funktionsstorungen Master Wheel 50
sofort stillsetzen und sichern! Stérungen
sofort beseitigen lassen!
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2.7 Instandhaltungstatigkeiten, Sto-
rungsbeseitigung, Entsorgung

00 In der Bedienungsanleitung vorgeschrie-
bene Einstell-, Wartungs- und Inspekti-
onstatigkeiten und -termine einschlieB3lich
Angaben zum Austausch von Teilen/
Teilausrustungen einhalten!

Diese Tatigkeiten diirfen nur von Fach-
personal durchgefiihrt werden.

00 Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbei-
ten geléste Schraubverbindungen stets
festziehen!

00 Far sichere und umweltschonende Entsor-
gung von Betriebs- und Hilfsstoffen sowie
Austauschteilen sorgen!

2.8 Besondere Gefahren

00 Vor Beginn der Reparaturarbeiten stets
das Ladegerat kpl. vom elektrisches Netz
und vom Master Wheel 50 trennen.

00 Vor Beginn der Reparaturarbeiten das
Gerat stets spannungsfrei schalten, dazu
Steckverbindung an den Akkus trennen.

00 Elektroanschliisse nicht verwechseln!

Ole, Fette und andere chemische
Substanzen

Beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen
chemischen Substanzen sind die fiir das

Produkt geltenden Sicherheitsvorschriften zu
beachten!

Angewandte Sicherheitsnormen

DIN EN 292 / DIN EN 294 / EN 349/
EN 418 /EN 811/ EN 50099 /EN 1494
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3 Technische Daten

| Master Wheel 50

Tragfahigkeit kg 60
Hub mm 1400
Gewicht kg 60
Lange mm 690
Breite mm 730
Hohe mm 1860
Lautstarke db(A) <75
Vibrationen m/s2 <2,5
Temperaturbereich | °C +10 - +40
Radabmessung min. | 185/80 R13
Radabmessung max.| 295/25 R22
Tab. 1:

Akku-Satz

Menge Stick 2
Spannung \ 24
Kapazitat Ah 7,2
Tab. 2:

Ladegerat

Adapter: EU,US,UK

Primar: 100-240V/ 47-63Hz/65W

Sekundar: 24V, 1A, 24W

Tab. 3:

Abb. 1:

Sicherheitsvorrichtungen

il
il
[l
[l
0

Not- Aus

Auf: Strombegrenzung 11 A= 60 kg
Ab: Strombegrenzung 4 A= 10 kg
Spindelabdeckung

Elektrische Sicherung 16 AT
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4 Transport und Montage

Der Master Wheel 50 wird betriebsbereit im
Karton angeliefert. Zum Transport ist ein ge-

eignetes Transportmittel z.B. Stapler erforder-

lich. FuBe, Handgriff und Radaufnahme sind
nach Angaben zu montieren.

4.1  Montage der FuBe

4.3 Montage der Radaufnahme

~JLT

Abb. 2:

oo FlBe lose anschrauben

oo Gerat auf ebene Flache stellen

o Schraube (1) und (2) (M12 x 20) mit einem
Anzugsmoment von 60 Nm anziehen

4.2 Montage Schiebegriff

Abb. 4:

oo Achsen (A) mit Schraube (1) (M12) mit 60

Nm befestigen

00 Rolle (B) tiber Achse (A) schieben und mit

(C) festschrauben

oo Die gesamte Radaufnahme-Gabel (E) mit

Schraube (2) (M10) mit 40 Nm befestigen

Inbetriebnahme

Vorsicht

Der Kurzheber ist vor der ersten Inbe-
triebnahme auf Vollstandigkeit und
Funktion zu prifen! Das Ergebnis der
Prifung ist in den Wartungsplan ein-
zutragen.

[ e

Abb. 3:

oo Positionieren Sie den Schiebegriff in der
gewlinschten Hohe und befestigen sie ihn
mit der Schraube (1)

o Der Bedienschalter (2) ist unter der Ablage
anzuschreiben.
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6 Bedienung und Betrieb

Vorsicht

Beim Betrieb des Master Wheel 50
sind alle Hinweise aus dem Abschnitt
»Sicherheit" dieser Anleitung und die
jeweils gultigen Unfallverhtitungsvor-
schriften zu beachten. (VBG1; VBG14)

00 Der Master Wheel 50 darf nur von entspre-
chend ausgebildetem Personal bedient
werden.

0 Master Wheel 50 nur in Bewegung setzen,
wenn keine Personengefahrdung besteht.

00 Der Bewegungsbereich des Hebers muss
freigehalten werden und es dirfen sich
keine Personen im Bewegungsbereich
aufhalten.

Il Die hochstzulassige Tragkraft des Master
Wheel 50 darf nicht Gberschritten werden.

0l Das Besteigen des Master Wheel 50, das
Mitfahren und das Besteigen der Last ist
verboten!

0 Hub- und Senkbewegungen gleichmaBig
vornehmen. Wahrend der Bewegung die
Last beobachten.

00 Heber nur auf ebenem tragfahigem Unter-
grund einsetzen.

00 Be- und Entladen sowie zum Heben und
Senken ist nur mit gebremsten Rollen
zulassig.

6.1 Akku Laden

Vorsicht
Gefahr durch Stolpern und Stirzen

Uber das Anschlusskabel. Parken sie
den Master Wheel zum Laden der Ak-
kus stets an einer Wand , achten sie
darauf, das dass Ladekabel nicht in
einem Durchgangsbereich liegt.

Explosive Gase, Flammen und Fun-
ken vermeiden. Fiir ausreichend Liif-
tung sorgen.

Akkus

Die Akkus sind wartungsfrei und Dauerlade-
fest. 100 % Ladung benétigt 14 Stunden fur
eine Standartladung von 85 % bendtigt man

6 Stunden. Immer zuerst das Ladegerat vom
Netz trennen bevor die Verbindung zum Akku
hergestellt oder gedffnet wird.

Ladegerat

Verwenden sie stets den passenden Netzste-

cker. Im Lieferumfang enthalten sind Stecker
fiir Europa (EU), USA (US) und GroB Britanni-
en (UK) (Pos.1).

Abb. 5:

LED- Anzeige Ladegerat

Rot Laden

Grin Erhalten

Gelb Verpolter Akku
Tab. 4:

6.2 Be-und Entladen

Positionieren sie das Rad immer so, dass die
AuBenseite der Felge zum Hubmast zeigt und
an den Fihrungsrollen anliegt. Prifen Sie vor
dem Anheben/Absenken, dass das Rad sicher
aufliegt, nicht abstilrzt und dass die Felge
beim Drehen nicht beschadigt wird.

6.3 Transport der Last

Vorsicht
& Gefahr durch Umstirzen durch un-

glnstige Schwerpunktslage, unebenen

Boden oder Hindernisse.

0 Lasten zum Transport stets kom-
plett absenken.

00 Last nur auf ebenem tragfahigen
und hindernisfreiem Boden trans-
portieren.
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6.4 Heben von Lasten

0l Taste ,Heben” (1) eindriicken, und das Rad
leicht anheben.

00 Sicheren Halt des Rades Uberprifen

00 Taste ,Heben” (1) ganz eindriicken, und
Rad auf gewlinschte Hohe anheben.

6.5 Senken von Last
00 Sicheren Halt des Rades tberpriifen

00 Taste ,Senken” (2) ganz eindriicken, und
Rad absenken.

Abb. 6:

Zur weiteren Information tGber die gesamten
Hilfsmittel zur Lastaufnahme und Abstiitzung
wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

BlitzRotary GmbH
Hufinger StralBe 55
D-78199 Braunlingen
Telefon +49.771.9233.0
Telefax +49.771.9233.99
info@blitz.rotarylift.com
http://blitz.rotarylift.com

105643 02/04
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Storungen/Ursache/Beseitigung

7 Stoérungen/Ursache/Beseitigung

Sollte der Heber nicht einwandfrei arbeiten, kann das einfache Griinde haben. Bitte priifen Sie
die moglichen Fehlerursachen wie auf den nachfolgenden Seiten erwahnt. Sollten Sie die Pro-
blemursache nicht definieren kdnnen, bitte rufen Sie den technischen Service an.

Vorsicht
Reparaturen an den Sicherheitsvorrichtungen des Hebers dirfen nur von einem Fach-
mann durchgefiihrt werden

Unbelastet: Keine Funktion Auf/Ab

| Mogliche Ursachen | Beseitigung
Akku leer e Akku laden
Akku defekt * Batteriespannung messen. Die Batterie-
spannung sollte 2x12V betragen.
Ladegerat defekt » Uberpriifen der Anschliisse vom und zum
Ladegerat.

» Uberpriifen der Anzeige am Ladegerét.

Sicherung » Uberpriifen: Auf der Platine der Motorsteu-
erung befindet sich eine Sicherung 16A T .
(ev. ersetzen)

Mit Last: Keine Funktion Auf/Ab

Mogliche Ursachen |Beseitigung

Hochstlast Giberschritten * Unbelastet priifen
*  Weiter mit Uberprifung wie unter obigem
Punkt erwahnt

Gerausche beim Anheben

|Mt'>gliche Ursachen Beseitigung

Schmutz, Schmierung e Spindelabdeckung abnehmen und Spindel
und Saulenfiihrung fetten.

10 105643 02/04
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8 Wartung und Reparatur

Ein regelmaBiger Service ist alle 3 Monate
durch den Benutzer durchzuflhren. Ist das
Gerat im Dauerbetrieb oder in besonders
verschmutzter Umgebung im Einsatz so sind
die Wartungsintervalle entsprechend zu ver-
kirzen.

Achten Sie beim Gebrauch auf die richtige
Funktion. Im Zweifelsfall ist der technische
Service anzufordern.

0l Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen
nur von Fachpersonal durchgefihrt wer-
den.

00 Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen
nur am unbelasteten Master Wheel vorge-
nommen werden.

00 Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbei-
ten geldste Schraubverbindungen stets
wieder festziehen!

00 Far sichere und umweltschonende Entsor-
gung von Betriebs- und Hilfsstoffen sowie
Austauschteilen ist zu sorgen!

00 Vor allen Wartungs- und Reparaturarbeiten
Gerat vom elektrischen Netz trennen!

00 Nach allen Wartungs- und Reparaturar-
beiten den Radmontagewagen prifen und
das Ergebnis in das Priifbuch eintragen!

8.1 Elektrischer Schaltplan

Steuerung
24V, 16A imax

F1,16AT

Motor S

Ab Auf  bremse  Motor
-+ ==+ ]1 2

rt| or| gn | or| gr| schv rt

24V, 1A,
1UoU

— A
100-240"

47-63Hz

Abb. 7:
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| Pos. | Stck | Bezeichnung

1 1 Sicherung 16A
2 1 Not-Aus
3 2 Batterie 12V
4 1 Ladegerat
5 1 Getriebemotor 24V
7 1 Bedienschalter
8 1 Steuerung
Tab. 4:

8.2 Fristenarbeiten
Taglich

oo Batterien laden
oo Reinigen

3 Monate

oo Ladegerat Uberprifen.

oo Fahr- Rollen Uberprifen.

oo Not- Aus Uberprifen.

oo Uberprifen das alle Schrauben und Mut-
tern angezogen sind.

oo Hubspindel fetten

oo FlUhrung fetten.

oo Rollen der Lastaufnahme 6len.

Nach Bedarf

o Akkus wechseln.

8.3 Beschreibung Fristenarbeiten

Vorsicht
Gefahr durch unerwarteten Anlauf. Vor

Beginn der Fristenarbeiten:

e Gerat vom elektrisches Netz tren-
nen.

* Not-Aus Schalt betatigen

* Abdeckung 6ffnen und Batterieste-
cker ziehen.

Reinigung

oo Hochdruckreiniger sind zur Reinigung
nicht zulassig.

o Verwenden sie Reinigung handelstbliche
Reiniger, beachten sie hierbei die Angaben

11
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des Reinigungsmittelherstellers
oo Nach der Reinigung Gerat trockenreiben.

Ladegerat Uberprufen

oo Gerat spannungsfrei machen, dazu Netz-
stecker und Ladekabel ausstecken.

oo Kabel auf Beschadigungen und Scheuer-
stellen Uberprifen.

Rollen lberpriifen

oo Alle Fahrrollen missen sich leicht drehen.

oo An den Lenkrollen Funktion der Bremse
Uberprufen.

oo Samtliche Befestigungsschrauben der
Rollen auf festen Sitz kontrollieren.

Not- Aus Uberprifen

00 Funktionstest

Hubspindel und Fiihrungen fetten

oo Vor Beginn Gerat vom elektrischen Netz
trennen,

oo Abdeckung 6ffnen und Batteriestecker
ziehen.

oo Not-Aus Schalter betatigen

o Schrauben (1) I16sen und Abdeckschiene
(2) nach oben schieben.

oo Demontieren sie die Spindelabdeckung

oo Fetten sie Spindel und Filhrungsbahnen
innen in der Saule leicht ein.

oo Spindelabdeckung montieren.

oo Abdeckschiene (2) von oben einsetzen und
Schrauben (1) festschrauben.

oo Am stehenden Gerat zunéchst die obere,
dann die untere Befestigungsschraube
einsetzen.

Rollen der Lastaufnahme 6len

00 Alle Rollen muissen leicht laufen.

Batterien wechseln

T

Abb. : 8

Abb. :9

oo Abdeckung durch [6sen der Schrauben (1)
offnen

oo Kabelstecker abziehen

0o Batterien (2) entnehmen

oo Neue Batterien einsetzen

00 Kabel einstecken, dabei Anschlisse nicht
verwechseln

oo Abdeckung durch festziehen der Schrau-
ben (1) wieder schlieBBen.

oo Alte Batterien fachgerecht entsorgen.

105643 02/04
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9 Sicherheitspriifung

Die Sicherheitsprifung ist nétig damit bei
Inbetriebnahme des Master Wheel die Sicher-
heit gewéhrleistet ist. Diese muss in folgen-
den Féllen von einem Fachmann durchgefihrt
und bescheinigt werden.

01 Erste Sicherheitspriifung: Vor Inbetrieb-
nahme, erfolgte durch den Hersteller.

0 RegelmaBige Sicherheitsprifung: In regel-
maBigen Abstanden nach der Erst-Inbe-
triebnahme, spatestens jahrlich.

00 AuBergewodhnliche Sicherheitspriifung:
Bei Konstruktionsanderungen am Rad-
montagewagen.

105643 02/04

10 Konformitatserklarung

Im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen 89/97/
EG, Anhang Il

Hersteller:
BlitzRotary GmbH
Hufinger StralBe 55
D-78199 Braunlingen

Produktbezeichung:
Master Wheel 50

Das Gerat wurde konstruiert und gefertigt in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften der
EG-Maschinenrichtlinie 98/37, inklusiv deren
Anderungen.

Folgende EG- Richtlinien sind angewandt:

00 37/23 EWG Niederspannungsrichtlinie
00 89/336 EWG EMV- Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen sind ange-
wandt:

00 EN 1493
00 EN 60204.1

Braunlingen, den 19.02.2004

.--:-*i e

-\.-"i--..

S. Schneider, Geschéftsfihrung

13
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11 Anhang

11.1 Haftschilder

| Best. Nr. |
105644
[ ]
<
A
o o
\ <
105645
3600011
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11.2 Sicherheitstberprifung

Master Wheel 50

Serien Nr.

Baujahr

Prufschritte fir Sicherheitsprifung

Funktionstest m

it Last

Typenschild befestigt und Beschriftung vorhanden
Warnkennzeichnung vorhanden (Tragfahigkeit und Warnhinweis)
Betriebsanleitung vorhanden
Tragkonstruktion auf Verformung und Risse priifen
Priifen ob alle tragenden Schrauben angezogen sind
Zustand der Elektroleitungen prifen
Ladegerat Gberprifen (Kabel und Stecker)
Funktionstest des Not-Aus Schalters

Erstmalige Sicherheitstiberpriifung beim Hersteller durchgefiihrt, dabei keine

Méangel festgest

ellt

BlitzRotary GmbH

RegelmaBige Sicherheitsiiberprifung

Datum Unterschrift/ Keine Méngel Nachpriifung
Sachver- Mangel notwendig
standiger
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